Recoleccion de Agua de Lluvia

The Cityof
SAN DIEGO)

SOLICITUD DELREEMBEO 96

Use esta aplicacién para solicitar el barril de lluvia, redireccion de bajantes y reembolsos de canaletas de lluvia.
También puede solicitar estos reembolsos en linea en WasteNoWater.org. Revise el programa y las pautas de
reembolso en WasteNoWater.org antes de completar una solicitud.

+ Los fondos para el programa de reembolso son
limitados y estan disponibles por orden de llegada.
Los requisitos del programa estan sujetos a cambio
sin notificacion previa.

* Los reembolsos estan disponibles para los clientes dentro
de la area de servicio del Departamento de Servicios
Publicos de la Ciudad de San Diego. Los inquilinos son
elegibles para reembolsos con el consentimiento por
escrito del duefio de la propiedad.

LISTA DE VERIFICACION DE LA SOLICITUD

0 Complete, firme y envie por correo el formulario de
solicitud o solicite en linea en www.WasteNoWater.org.

0 Envie un formulario W-9 con esta solicitud.

NOTA: Se requiere un W-9 como parte de esta
solicitud. Puedes enviar el formulario W-9 en linea o
por correo (enviar por correo puede tomar tiempo de
procesamiento adicional).

»  Para enviar en linea, complete el formulario W-9 en
linea visitando: www.sandiego.gov/w9

»  Para enviar por correo, descargue, imprimay complete

el formulario W-9 en www.sandiego.gov/w9y
adjuntelo a esta solicitud.

» Una version en espafiol del formulario W-9 esta
disponible por el IRS aqui: www.irs.gov/es/forms-
pubs/about-form-w-9

O Sialquila su propiedad, incluya el consentimiento por
escrito del propietario.

O Proporcione documentacion de apoyo:

»  Para el Reembolso del Barril de Lluvia: Foto antes de la
instalacién de cada lugar donde se instalara el barril
de lluvia y foto después de la instalacion de cada
barril de lluvia instalado. Después de la instalacion,
las fotos deben mostrar una tapa segura y una
conexién de rebosadero y bajante.
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+ Los cheques de reembolso se enviaran al cliente

registrado aproximadamente 90 dias después de
que la solicitud se considere completa.

La Ciudad de San Diego no es responsable de ningin
impuesto, cargo o tarifa que pueda imponerse como
resultado de la compra de un dispositivo relacionado con
el reembolso o del trabajo realizado.

»  Para el Reembolso de Redireccionamiento de Bajante:
Foto antes de la instalacion de cada lugar del bajante
que se redirigira y foto después de la instalacién de
cada bajante redirigido. Después de la instalacion,
las fotos deben mostrar la conexion del bajante.

»  Para el Reembolso de Canaletas para Lluvia: Antes
de instalar las canaletas, tome una foto antes de
la instalacién de cada lado del techo de esquina a
esquina, donde se instalara la canaleta planificada.
Si hay canaletas existentes que se reemplazaran,
incldyalas en su imagen. Después de la instalacion,
tome al menos dos fotos claras después de la
instalacion de cada lado de su techo, que muestren
todas las longitudes de las canaletas y el area donde
se desvia el agua de lluvia (incluya fotos tomadas
desde al menos dos direcciones).

»  Facturas pagadas o recibos de venta, que deben
mostrar el precio y la capacidad (en galones) de
cada barril de lluvia o pies lineales totales de
canaleta instalada, nombre de la tienda, nombre del
proveedor, fecha de compra y método de pago.

Para enviar por correo, imprima y envie por correo
la solicitud completa y firmada, el formulario W-9y la
documentacién de respaldo a:

City of San Diego Public Utilities Department
Attn: Rain Harvesting Rebate Program

525 B St., Suite 400

San Diego, CA 92101
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The City of

SAN DIEGO)

RECOLECCION DE AGUA DE LLUVIA SOLICITUD DE REEMBOLSO

Nombre de la Solicitante

Contacto del Miembro de la Junta de HOA (Si corresponde)

Primer Nombre:

Primer Nombre:

Apedillo:

Apedillo:

Nidmero de Cuenta
(Ubicado en su factura de agua; el niUmero de cuenta tiene
12 digitos)

#:

Correo Electrénico

Correo Electrénico:

Ndmero de Teléfono

# o ( )

Nombre del Dueiio de la Propiedad
(Si es diferente del nombre del solicitante)

Primer Nombre:

Apedillo:

NUmero de Teléfono: ( )

;Donde se Enteré de Este Reembolso? (Seleccione una opcién)

O

O

O

O

Facebook

Twitter

Instagram

Correo Electrénico
Motor de Busqueda de Google/Internet
YouTube

Radio

Television
Periodico

Boca a Boca

Otro

Direccién de Propiedad

Direccion:

Linea de Direccion 2:

Ciudad:

Estado / Provincia / Region:

Codigo Postal:

Pais:

Direccion Postal

(Solo requerido si es diferente a la direccion de la propiedad)

Direccion:

Linea de Direccion 2:

Ciudad:

Estado / Provincia / Region:

Codigo Postal:

Pais:
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The City of %

SAN DIEGO)

RECOLECCION DE AGUA DE LLUVIA SOLICITUD DE REEMBOLSO

Solo complete la informacién para los reembolsos que estd solicitando. No tiene que solicitar todos los reembolsos para calificar.

BARRIL DE LLUVIA:

Pies Cuadrados Estimados de la
Superficie del Techo que Drena a
Nuevo(s) Barrile(s) de Lluvia

Numero Total de Barriles de Lluvia

Conectados a Bajantes
(Nuevos y existentes)

Pie Cuadrado:

#:

Especificaciones del Barril de Lluvia

Capacidad de Galones:

Costo: Nombre del Fabricante: | # Modelo:

-—
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-
o

REDIRECCION DE BAJADA:

Ndmero Total de Nuevos
Redireccionamientos
(Solo para bajantes existentes)

#:

CANAL DE LA LLUVIA:

Total de Pies Lineales de Canal(es)
de Lluvia Nuevos (No incluya bajantes)

Tipo de Material de Canaleta
de Lluvia (PVC, aluminio o acero)

Costo Total de Pies Lineales
de Canalén

Pies:

Tipo:

Coste Total:
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The City of B

SAN D' EGO) RECOLECCION DE AGUA DE LLUVIA SOLICITUD DE REEMBOLSO

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD:

Yo, el abajo firmante, entiendo que este es un programa limitado por orden de llegada, que los reembolsos se otorgan solo
para proyectos que tienen solicitudes aprobadas, y que el Departamento de Servicios Publicos de la Ciudad de San Diego
(Servicios Publicos) puede rechazar cualquier solicitud que no cumpla con los requisitos del programa (que pueden cambiar
sin notificacion). He decidido voluntariamente participar en el Programa de Reembolso por Recoleccion de Lluvia de la Ciudad
de San Diego y entiendo que ninglin reembolso excedera el costo del articulo comprado o excedera la cantidad maxima total
en dolares establecida para reembolso de cliente. Entiendo que mi cuenta de Servicios Publicos debe estar pagado al dia
para recibir un cheque de reembolso. Acepto que todo el trabajo realizado cumplira con las leyes, ordenanzas y reglamentos
estatales y locales aplicables. Si se aprueba esta solicitud, acepto que la Ciudad de San Diego, la Autoridad del Agua del
Condado de San Diego, el Gobernador del Estado de California, el Departamento de Recursos Hidricos del Estado de
California o cualquier representante autorizado de los anteriores, tendran acceso al sitio del proyecto para una visita
posterior a la instalacion en mi propiedad y verificar que el proyecto se haya completado de acuerdo con los requisitos del
programa.

Entiendo que la instalacion adecuada de barriles de lluvia, bajantes y canaletas es mi responsabilidad, al igual que la
determinacion de la adecuacién y compatibilidad del drenaje, el paisaje adyacente y el area circundante. Entiendo que con
una visita posterior a la instalacién, Servicios Publicos no hace ninguna determinacion con respecto a la eleccion, la calidad

o la idoneidad de la mano de obra, los materiales o el equipo. Reconozco que la instalacion de barriles de agua de lluvia y
redireccion de bajantes puede no resultar en facturas de agua mas bajas, y que los reembolsos no se aplican a los cargos por
impuestos sobre las ventas.

Entiendo que el sitio del proyecto estara disponible para el monitoreo futuro (hasta tres afios) por parte de Servicios Publicos.
El personal de Servicios Publicos puede tomar fotografias del sitio del proyecto para ilustrar el uso de barriles de lluvia. Las
direcciones de los sitios de proyectos que participan en el programa de reembolso estaran disponibles para el publico. Los
nombres de los clientes no se haran publicos ni se asociaran con las direcciones del sitio.

Si esta solicitud es aprobada por Servicios Publicos, acepto defender, indemnizar y eximir de responsabilidad a
Servicios Publicos, sus agentes, funcionarios y empleados contra toda pérdida, responsabilidad, gasto, reclamo, juicio y
dafio, incluidos honorarios de abogados, que surjan o resulten del Programa y/o la instalacion de barriles de lluvia.

He leido, comprendo y acepto los términos y condiciones de esta solicitud y el reembolso que solicito.

Entiendo que Servicios Publicos no es responsable por articulos perdidos o destruidos en el correo/transito o correo
electrénico. Consulte con un asesor fiscal si tiene preguntas sobre las posibles implicaciones fiscales de su reembolso por
recoleccion de agua de lluvia.

Al firmar a continuacién, acepto cumplir con todos los términos y reglas de este acuerdo, y verifico que las respuestas
anteriores estan completas y correctas.

Nombre en Letra Impresa Firma Fecha
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